Instrucciones para el conexionado de bornes portafusibles
Instructions for wire connection in fuse-holder terminal blocks

Para el correcto conexionado entre los conductores y el borne utilice los valores indicados en la tabla.
Ver seccién de conductores aplicables marcados en el borne.

In order to properly connect wires between conductors and terminal blocks, please use values indicated in the table.
See wire range terminal block marking.

Longitud de conductor Par de apriete segun @ Destornillador (*) Destornillador
a desaislar (mm) IEC60947-7-1 (N.m) O Screwdriver (*) sugerido
Length of stripped Torque according to Suggested
wire (mm) IEC 60947-7-1 (N.m) screwdriver
BKNP-520 / BKLD-520 / BKND-520 12 0,5-0,7 DES-04
BKNP-520-EC / BKLD-520-EC / BKND-520-EC 12 0,5-0,7 DES-04
BPSN-SI-632 12 0,8-1,2 DES-04

(*) Diametro del destornillador (2) : En la tabla se indica el diametro correcto de la varilla de un destornillador con
punta plana, recomendado para el apriete de los tornillos correspondientes a cada tamafo de borne.

Diameter of the screwdriver (o): The table shows the correct diameter of the flat-tipped screwdriver shaft,
suitable to apply the torque to the screws corresponding to the different sizes of terminal blocks.

Instrucciones para extraer el fusible
Instructions for removing the fuse

Utilizar un destornillador como el indicado Ejercer palanca desde el mismo lado por
1 para lograr la correcta extraccion del 2 el que se inserto el fusible para poder
fusible. retirarlo.

To correctly remove the fuse, use the To remove the fuse, pry on the same side

indicated screwdriver. where the fuse was inserted.
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